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I[TPOBJIEM PA3JIMKOBAKHA MMEHUYKO-ITIAT'OJICKUX
KOJIOKAIMJA O[] ®YHKHUOHAJIHUX TJIAT'OJICKHUX
CIIOJEBA Y HEMAYKOM JE3UKY

V npeaMeTHOM pay Hamepa Ha je 11a yKa)keMO Ha pasiuke u3Meljy ABe 1o CHH-
TAKCHUYKOj CTPYKTYPHU BEOMa CIIMYHE CyITKIace ()pa3eoIOIKMX jeIHHHUIIA Ha IPUMEPY
HEMadJKorI' je3rKa U TO, C jelHe CTpaHe, KoJoKaluja MOP(HOCHHTAKCHYKE CTPYKTYpe
umenuya + enazon M GyHKIMOHATHHX [TIarOJICKUX CIIOjeBa Ha Apyroj crpanu. Takohe,
yuuHHheMO TOKyIIIaj 1a OAPEANMO HBHXOBO MECTO Y (ppa3eoIonikoj Kiiacupukamuju,
Ia ne(UHALIEMO CITHYHOCTH 1 pa3iikke u3Mel)y mbix, Te 1a Ha OCHOBY TOT'a Ha 33710~
BOJbaBajyhu HAYMH apryMEHTYjeMO CTAaHOBHUILTE /1A je Ped O JBEe Pa3IniuTe CynKiace
(pa3eoomKnX jeAnHUIA

Kibyune peun: xosoxanyje, yHKIMOHAIHU TIIATOJICKH CIIOj, KOJIOKAIHje 110
obpacity umenuya + enaeon, hppaseonormja

YBOJAHE HAITOMEHE

V¥ repmanuctnukoj paseornomkoj sureparypu (Byprep 1982, 2010, Tanm
1997, ®najmep 1998) He pacnparsba ce camo 0 Kiacupukamju Gppaseooruzama
1 MECTy KoJIoKanuja u (PyHKIMOHAJIHNX TJIAroJICKUX criojeBa y ioj Beh ce Hamehe
U IHTamkbe CBPCTaBama JIGKCHUKOT CIIoja 110 00paciy umenuya + 2naeon 'y uMme-
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HUYKO-TJIAroJICKe KoJokaije (HeM.: Substantiv—Verb—Kollokationen), omHOCHO, y
(YHKIMOHATHY TIIATOJICKH c110j (HeM: Funktionsverbgefiige).

Amnanusupajyhu npeaMeTHy auTeparypy, HaniIa3wid CMO Ha TBPIE /1A je
einen Vertrag schlieffen Ha jenHoj ctpanu GpyHKIMOHATHM raroicku crmoj (Kop-
muh/Mapymmh 2017: 11), nox Ha npyroj crpaun Byprep (2010: 54) Hilfe leisten
Ha3MBa KOJIOKALIH]OM.

Jaxute, muTame Koje ce Ha OCHOBY H3HETHX IIPUMEpa 0TBapa jecTe Ha OCHOBY
KOjUX KpuTepujyma ofpehyjemo ma mu je, Ha mpumep, Hilfe leisten xonmokaruja
WA je 3arpaBo (GyHKIIMOHAIHHU TIIATOJICKH CI0j. J{pyro BayKHO MUTAC y MOTIeILY
Pa3IMKOBaKka MMEHNYKO-ITIATOJICKMX KOJIOKaNHja o] ()YHKLIHOHAIHHUX TJIAr0JICKHUX
CII0jeBa BE3aHO je 3a IUCKYCHjy O TOME J1a T Cy ()yHKIIMOHATHH TIIATOJICKH CTIOje-
BH TIOABPCTA KOJIOKAIHja WJIH je P4 O JIBE TMOTIIYHO CaMOCTalHe (pa3eoIomKe
JjeAMHUIE ca TOCEOHNM OJITHKaMa.

O neduHHIMjaMa, IPUCTYIIMMA M CXBaTambMMa PasIMYMTHX ayTopa, Kao
U 0 KapakTepUCTHKaMa MMEHHYKO-IJIArOJICKUX KOJIOKANKja U (YHKIMOHATHUX
IJIaroJICKUX CIOjeBa, roBopuheMo y JiBa HapeaHa pa3jiMuuTa OfiesbKa, IpH YeMy
hemo y tpehiem nokyimaru ga ux CynpoTrcTaBuMo, nopeachu um Tako 3ajeqHIYKa
U pa3nuuuTa o0enexja, ¢ HaMepoM Jia JIOKaKeMO HY)KHOCT IpUIajiamba OBE JBE
(pazeostonike jeAMHULIC PA3THIUTAM CyIKIacama (ppaseonoruzama.

1. DYHKIIMOHAJIHU I''TAT'OJICKH CITIOJ

Mopuepna paseonoruja, kako kaxe JJoopoosscku (2011: 111, u nasee), 6aBu
ce JaHac CBUM MOTyhUM THITIOBMMa YCTaJbEHUX CIIOjeBa PEUH, aJld OH MCTO TAKO
Ka)ke Jla TIOCTOjH KOHCEH3yC O oipel)eHuM (Ppa3eoNonIKuM Kiacama, IIpu 4eMy
KOJIOKaIije U ()YHKIIMOHATHE TIIATOJICKE CII0jeBE CBPCTAaBA y jeIHY KaTerOpH]y.

ITamm (1997: 2) dyHKIIOHATHA TITArOJICKH CII0j UCKIBYTY]je U3 (ppa3eoronIKor
cuctema. To He MoTy OUTH (hpa3eoOTH3MH, Kake OHa, Oyayhu aa cy 1Mo HeHOM
MHIUBEEY TO IIIAT0JICKEe KOHCTPYKIHje 3a oApehuBame aciiekra paime.

VYkonuko nocmarpamo ByprepoB pa3soj, 3anazuhemo sa ce y mnorieny Kia-
cuduKalyje 1 TUIOJOrUje (paseonoruzama noMepajy Kako Ha3uBU Tako U OJ-
pehene nonene. Byprep 1982. ronune (Handbuch, 82) xonokaiuje pasivkyje o1
(YHKIMOHATHUX TJIAr0JICKUX CIIOjeBa U Ha3uBa ux phraseologische Verbindungen
u bevorzugte Analysen, a GyHKUHOHATIHU TJIaroyicku croj (Funktionsvergefiige)
UMeHyje TepMHHOM Streckformen des Verbs' u cmatpa MX MOIBPCTOM KOJIOKAIIHja.

'Tlerep ¢on IMoneHr jecTe THHrBHCTa KOjU 1963. ronHe NPBU y HAYYHY TEPMHHOJOLIKY aria-
parypy yBoxmu nojam Funktionsverb n Funktionsverbformel. Hexonuko roguna 3atuM bepuxapa En-
TelieH KopucTn TepMuH Funktionsverbgefiige xoju 1o nanac octaje y ynorpeou (Kopamh/Mapymmh
2017: 14).
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Y voBwjoj muteparypu byprep (Byprep 2010) o6a (heHOMEHA YCTaJbEHOT je3HYKOT
CII0ja CBPCTaBa y KaTCropHjy KOJIOKAIIHja.

Xenbux u byma cTpykType KOm KOjuX je HOMHHAJIHa KOMIIOHCHTa (HEM.
Gefiigenomen) u3ryomia cBoje pedepeHIjaTHO 3HaYCHhe HA3MUBajy MIPAaBUM HIIH
JICKCUKAJIN30BaHUM TJIArOJICKUM CIlojeBUMa (HeM. eigentliche oder lexikalisierte
Funktionsverbgefiige). One ce uemhe jaBibajy y Buay MHOUHUTHBCKE (pase ca
MIpeUTOITKOM (hpa3oM Kao caTelTuToM, HIIp. zur Verfiigung stehen (Xenowux/byma
2005: 95, iBanosuh 2012). Oun (DyHKIIMOHAIHY ITIar0JICKH CIIOj€BH KOjH TIOKa3y]jy
HIDKH CTEIIeH WINOMATHYHOCTH MMajy y ce0M HOMHUHAJIHY KOMIIOHEHTY KOja HHje
n3ryomia cBoje peepeHnujanao 3Hademe. tbux Xenbux u byma Ha3uBajy Henpa-
BHM WJIM HEJICKCHKAJIM30BAaHUM TJIATOJICKUM CIIOjeBUMa (HeM. uneigentliche oder
nicht-lexikalisierte Funktionsverbgefiige). OBakBH IJIarojcKu CIriojeBu uemhe ce
jaBJbajy y BUIy MH(QHHUTHBCKE Qpa3e ca HOMUHAIIHOM (ppa3oM y aKy3aTHUBY Kao
carenutoM, HIp. die Einwilligung bekommen (Xenoux/byma 2005: 85, Usanosuh
2012).

Botjax n Xajue (2005: 148) ¢ppazeonorn3me nucnox HABOA PEUCHUIIE IETI€ HA
YEeTHUPH MOATPYIIE, TIIE jJACHO 0/1Bajajy KOJOKAIH]je O (PyHKIIMOHAIHIX [TTarOJICKUX
crojeBa. Jlekcukann3oBaHu (PyHKITMOHAIHHU TJIATOJICKK CIIOj HCIymaBa cieaehe
KpuTepHujyme: 1) HOMIHATHAa KOMIIOHEHTa y BehWHH ciTydajeBa jecTe ancTpakTHa
MMEHHMIIA KOja 03HaYaBa CTamba u pajibe; 2) HOMUHAIHA KOMIIOHEHTA HHje HINOMa-
TH30BaHA HATH j€ YHUKAJTHA KOMIIOHEHTa; 3) HOMHUHAJIHA U BepOaTHa KOMIIOHEHTA
3ajeJJHO Cy HOCHOLIY BaJICHTHOCTH, LITO CE OIVIE/Ia IIPE CBEra y TOMe Jia ce MIMEHHUIIa
HE MO)KE CYIICTHTYHCATH 3aMEHHIIOM, TaYHHUje HE MOXKe ce aHa()OpU3UPATH JINIHOM
3aMEHHLIOM, TPOHOMHHAIIHUM IIPHIOTOM, HUTH OJHOCHOM 3aMEHHIIOM, & HE MOXKeE
ce HM MUTATH 3a By Kopuctehn uaTeporatnBHe 3ameHwnne (Botjax/Xajae 2005:
148), Ha mpumep:

Er leistet seinem Freund Hilfe. — *Was leistet er seinem Freund;
Er gab dem Kind Antwort — * Er gab sie dem Kind;
* die Gefahr, die er gelaufen ist. (npumepu y3etn uz Xenbux/byma 2005: 88—-89)

ITon ¢pyHKIIMOHATHNM TIArOJICKHAM CIIOjeBUMa Y (Pa3eosIOTHjH e Moapasy-
MEBajy CIIOjeBH KOjU C€ CacToje O HOMHHAIHE KOMIIOHEHTE KOja HOCH OCHOBHY
CEMaHTUYKy MH(DOPMAIHjy ¥ OJf CEMaHTHUYKN MPA3HOT (PYHKIIHOHAIHOT TIaroja
(mem: Funktionsverb), uup. nehmen, stehen, stellen ntn. OBu Imaroiau nmajy rpa-
MaTHYKy (YHKIN]Y MapKUpama rpaMaTHIKAX KaTeToprja y MpeauKkanuju, Oyayhu
Jla M3pakaBajy miarosicke Mopdornomrke kareropuje. Crora cy HOCHOIN 0benexja
Opoja, TeMIyca 1 MOyca MpearKaTa, a OCHM TOTa U3pa)kaBajy W aKIIHOHATHOCT U
kay3aiaoct? (Crojuh 2012: 362). HomuHamHA KOMIIOHEHTa 00H]eHa je IPOIIecoM
HOMHHAJIN3AIH]j€ HCTOKOPEHCKOT IT1arojia MIIM ITaK HOMIHAIM3AIIH]jOM TIPH/IeBa (HIIp.

2sich in Abhdngigkeit befinden (’abhéngen’ — nyparusnocr); in Abhdngigkeit kommen/geraten
(nuxoatuBHOCT); in Abhdngigkeit bringen (xay3arusHoct) (Xen6bux/byma 2005: 70).
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umennna Entscheidung on tnarona entscheiden; umenuua Fihigkeit on npunesa
fdhig) u oBa neBepOaTHUBHA/ Ica/IjeKTUBHA UMCHUIIA TIOCTaje HOCHJIAI 3HAYCHA 11e-
JIOKYITHOT u3pasa (Hip. Entscheidung treffen). OHa y (GyHKIIMOHAITHOM I[TTarOJICKOM
CII0jy jecTe HOCHITAIl 3HAYCHHa [IENOT (hPa3eonoru3Ma, o MPaBIITY 3a/IpXKaBa CBOje
JjeMHOCEeMEMCKO 3HAYCHE 1 MOXKEe OMTH U3 Kiace AeBepOaTHBHUX HMEHHIA (nomina
actionis), a pelje u3 knace neanjeKTuBckux uMenuna (yn. Meanosuh 2012: 107).2

300r cBOjHUX 00elerKja, Kao MTO Cy OACYCTBO EKCIIPECUBHOCTH U HHXKHU CTEIIEH
HANOMAaTHYHOCTH, (DYHKIIMOHAJIHHU IVIAr0JICKH CIIOjeBH yOpajajy ce y nepudepHu
(pazeonomiky cioj jesnka. [Topern Tora, pyHKIIMOHAIHY ITIar0OJICKH CIIOjEBH CIIA/1ajy
Y JeANHHULIE CeKyHOapHe HOMUHAYUje, ToceLyjy 00eex]je KOMIOHEHTCKE CTa0MITHO-
CTH My PEUCHHIIN CE jaBJbajy y (DYHKIHMjU ICKOMIIOHOBAHOT TpeuKara. Y TakBoj
GyHKIMjH OHKM (OPMUPA]jy JISKCHYKH PEUYCHUYHU OKBUP (HeM. Lexikalklammer):

in Erregung geraten/kommen (’erregt werden’) > Er gerdt fast immer wegen seiner
Kinder in heftige Erregung. (Visanosuh 2012: 104)

OBga cymkiaca ppa3zeosoru3ama ca CHHTAKCHUKOT C€ aclieKTa jaBiba y (hopMu
UHOUHUTHBCKE (Bpase, a Ha OCHOBY CaTeNUTa YHYTap QYHKIMOHAIHUX IJIArOJICKUX
criojeBa MBanoBuh (2012: 104) pa3nukyje 1Ba pa3THInTa CHHTAKCHYKA TOATHIIA:

1) MudurnTHBCKa (hpas3a ca MPemTOmKoM Gpa3oM Kao caTeluToM (HIIp: in
Erregung geraten);

2) NuadunntuBcka ¢pa3a ca HOMHHAIHOM (Ppa3oM Kao caTeNuTOM (HIIp.
Anwendung finden).*

3a (QyHKIHMOHAJHE TJIATOJICKE CII0jeBE KApaKTEPUCTUYHO je TO IITO CE ca
JjenHUM (YHKIIMOHAIHMM IJIaroJIoM MOXKe ITOBE3MBaTH Behn Opoj MMeHHMIIa, a UCTO
TaKO U Ca jeIHOM UMEHHUIIOM BHIIIe (DYHKIIHOHATHIX TJIArolia, T C¢ MOYKe TOBOPH-
TH O BbUXOBOM CEPHjCKOM KapaKTepy U MPOAYKTUBHOM Moneny (zur Ausfiihrung /
zum Ausdruck / zur Anwendung / zu Ende / zum Einsturz / zum Halten bringen; in
Abhdingigkeit bringen / sich befinden/ kommen/ gelangen/ geraten, Xenoux/Byiia
2005:88), mTo ux, 1a HATOMEHEMO Ha OBOM MECTY, Pa3jIUKyje O UMCHHYKO-TJIa-
roJicKux Kosokanuja. Cyncrurynuja GpyHKIHOHATHHUX TJIaroyia HEKUM JAPYTUM Tiia-
TOJIOM CIIMYHOT 3Ha4CH-a 10 paBuiy Huje Moryha (Ha npumep: Er setzte das Kind
ins Schrecken. —* Er legte/ stellte das Kind ins Schrecken (Xen6ux/bymia 2005:
87). Ykonuko je koj (yHKIIHOHAIHUX [IAr0JICKHUX CrojeBa Moryha CyncTuTyimja
— KaKo HOMHHAJIHE KOMIOHEHTE Tako M (DYHKIIHOHAIHOT IIarojia — TOBOPH CE O
CUHOHHMMHMA MJIM KOHCTPYKIIMjaMa CIIMYHOT 3Hauewa (zum Abschluss kommen —
zum Ende kommen — zum Schluss kommen; einen Auftrag erteilen — einen Auftrag
geben; die Fahigkeit besitzen — die Fahigkeit haben Crojuh/Komryra 2012: 362).

3Ha npumep: die Fahigkeit besitzen = fihig sein.
*Ocum oBe JBojienHe KiIacuHKanuje (yHKIHOHAIHIX IVIArOJICKHX CIIOjeBa, II0CTOje U ApyTa-
ynje nogene, yn. Meanosuh 2012: 105.
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OyHIMOHAIHY ITIAr0JICKY CII0jeBU MOTY ce napadpazuparu, 1 To Ha ciienehe
HaYMHe:
— HUCTOKOPEHCKHUM [arojioMm: eine Frage stellen — fragen
— KOHCTPYKLHMjOM IpuaeB + xomyna: Frechheit besitzen — frech sein n
— TaCHBHUM KOHCTpYyKIHjama 4yHje ¢y (PYHKIHOHAIHU IJIAaroJCKH CIOjeBH
akTUBHE napadpase: aufler Acht lassen — nicht beachtet werden (Ctojuh/
Komryra 2012: 362).

3akspyuyjyhu oBaj onesbak, pekiy OMCMO joul U J1a ¢y (pyHKIMOHAIHH IJ1a-
TOJICKHU CIIOjEBH BE3aHHU Y CBOjO] YIIOTPEOU 3a JJOMEH allCTPaKTHOT MHILbEHA, 38
ozipel)eHe KOMYHHKALIjCKe CUTYalIlje, TOCEOHE BPCTE TEKCTOBA M YIIIABHOM ITHCAaHU
MeJ1j KOMyHHKaIHje, Te MOCe/yjy ¥ CTHIICKY MapKUpPaHOCT. YIIOTpeOsbaBajy ce y
UJbY MPELM3HH]ET, JbyOa3HUjer 1 pasHOBPCHHUjEr U3pakaBara. Beoma ce yecto
KOpHUCTE y JIMCKYpCHMa HOBHHAPCKOT, aIMUHUCTPATUBHOT M HAyYHOr (yHKIHO-
HAJIHOT CTHJIA.

2. KOJIOKALIMJE

Hacranak nojma xozoxayuja Besyje ce 3a OpUTaHCKY KOHTEKCTYaJTUCTHUKY
IIKOITy ¥ BheHOT mpenctaBHuKa [lona Pymepra ®@epra (J. R. Firth, 1952) xoju ce
cMarpa 3a4eTHHKOM HCTpaKKBamba Konokanuja.’ Komokamuje cy npeamer uurepe-
COBama Pa3HUX JMHIBUCTHYKHUX AWCLUIUINHA, IOIYT JEKCHKOJIOTHje, (Gpaseono-
THje, IEKCUKOoTpaduje, HaCTaBe CTPAHUX je3UKa, TPAHCIATOIOTH]E, IPUCYTHE Cy Y
HCTpaXMBakUMa HAYIHOT (PyHIIMOHATHONT CTHIIA, @ Y HOBH]jE BpeMe H KOMITjyTep-
CKE JIMHTBUCTHKE, LITO PE3YITHPA PA3INYUTUM KOHLEITHMA, TEPMUHOJIOTH]OM U
MIPUCTYIIUMA TIPOOIEMYy.

VY jaHalimoj JIMHIBUCTUYKO] JIUTEPATYPHU MOXKE C€ MPUMETHUTH Jia 1OCTOje,
yoruireHo ropopehu, Ba paziauyura Inpasla IMoMMarmba OBOT 1I0jMa, TaYHUje yoice
U wiupe TyMauerme kojokamuja (Taprouncka 2015: 417-422).

[pucranuiie muper Tymavermha’® moj1 KojoKalujama nojapasyMeBajy ,,01i10 Koje

(aKkTHIKO YAPY)KUBAE IBE UITH BHIIIE PEYH Y CHHTAIMATCKH CI10j”” M OpHjCHTHCaHH

Cy Ha acTIeKT CHHTAKCHYKOT YAPY>KHBatbha, OTHOCHO, Ha CTATUCTUKY ()PEKBEHTHOCTH
yapyXuBama onpelennx nekcema. Meljy uwiaHoBMMa OBOT CHHTAarMarcKor CIIoja
HE MOpa [TOCTOjaTH HeKakaB MmocebaH JIEKCHYKHU OIHOC, HUTH OH MOpa J1a Mo/Ipasy-

>VY Besu ca oBoM TBpABOM Taproucka (2015: 417) npumehyje 1a nojeiiHu ayTopH y HOBHU]Oj
JIMHTBUCTUYKOj tuTeparypu pauje ymyhyjy aa X. E. ITanvepa, crora mTo je MHoro npe ®epra ykazao
Ha 3Hay4aj KOJIOKAINja M BUXOBO CaBJIA/[aBambE MPHIINKOM y4YeHha HEKOT CTPAHOT je3nKa.

Tlouesrun ox depra, Npeko mberoBux cienbdennka Xanuaeja u Cunkiepa 1o A. Jlep u Ipyrux
(IIunpnep 1990; Taproxcka 2015).

7, jedes beliebige, faktische Miteinandervorkommen zweier oder mehrerer Worter in syntagma-
tischen Verbindungen.” (JIep 1993: 5)
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MeBa ofipeljeHy xujepapxujcky cTpykTypy. OBO pa3ymMeBame MojMa KOJOKaldja
3aCTYIUBCHO j€ Y KOMITjyTEPCKO], OHOCHO, KOopiycHOj auHrBucTUI| (TaproHcka
2015: 417; Hluamiep 1996: 104).

Y cBeTiry 0BOT PMIIOTa, KOJIOKAIHje y ITUPEM CMUCITY HUCY MPEIMET HaIler
HWHTEPECOBama, MOHAJIIPEe 3aT0 MITO CE€ y OBY I'PYIy KOJIOKanHja yopajajy U OHH
CUrHU(UKAHTHH JICKCHYKH CII0jeBU KOjU C€ MOTY TYMauWTH M Kao CJIO0OIHH,
yobnuajenn criojeBu jiekcema. OBa Tako nedUHNCAHA je3ndKa MojaBa ACITUMHUY-
HO Cce JIOBOAMJIA Y Be3y ca (pa3eoorujoM, Ipe cBera 300r OICYCTBa MPECYIHUX
(dpazeonomkux obenexja, Te ¢ MoYeTKa HHje HU Omira mpeaMeT (ppa3eoOnTKUuX
uctpaxupama (byprep 2010: 52).

Tek ca pagoBuma @. J. Xaycmana (F. J. Hausmann) ocamaeceTnx roauHa mpo-
Tora Beka, kako cmarpa Taproucka (2015: 417), yike cxBaTame 11ojMa KOJIOKaIija
n30Mja y IpBU I1aH. TymMademe 1mojMa KOJIOKaIlija y yKeM CMHCITY oIpa3syMeBa 1a
YAPYKUBambe JIEKceMa MOoAIexke Creu(UIHIM He caMO CeMaHTHYIKUM Beh u nek-
CHYKHM pecTpukurjama. To, IpyruM peunma, 3HauH Ja jeHa JekceMa npedepupa
je3WUYKH IMaHEHTHY ynoTpeOy Heke Apyre KoHKpeTHe jekceme (Taproncka 2015:
417, 418). XaycmaH KOJOKAIH]y TIOCMarpa Kao OMHApHY KOMOWHAITH]Y® TeKcema
1 TO OHHUX KOje ce Hajase y jeqHoM nerepMuHupajyhem mehycodnom onHocy, HIIp.
schiitteres Haar, Te Ka0 KOMIIOHEHTE YHyTap KOJOKaIlfje UMeHnla Haar mpen-
cTaBJba Gasy, a mpuaes schiitter komokarop’ (byprep 2010: 52, u nasme). basa je
CEMaHTHYKH ayTOHOMHa, 3a][pyKaBa CBOj€ IPUMAPHO 3HAYCHE, JOK CE YJIOra KOJIOKa-
TOpa cacToju y TOME J1a 3Hauewme Oase crerudukyje, Tj. MoHocemusupa (Taproncka
2015: 418), Tako mTO ce ynmoTpedsbaBa y CBOM (DPa3eoOmKH BE3aHOM 3HAUCHY.
I'mesep (Glaser) mpemmaske qa ce TpyTa OBUX KOJOKAIHja CBPCTA Y (Ppa3eosiorHjy Moz
Ha3MBOM ,,pECTPHHTHpaHEe KoIoKaruje” (HeM. restringierte Kollokationen) (®najmep
1998: 251, Byprep 2010: 52). IIpomec mpousBolema Komokanuje kpehe ox Oase,
y3 6a3y ce Tpaxu oaroBapajyhm xomokarop, a He 0opHyTO (Xaycman 1985: 119).
Xaycwmas (1985: 118) roBopu 0 ,,THTUYHUM, CHIETAOUIHAM U KaPAKTEPUCTHIHIM
OnHapHIM KOMOWHaIMjamMa Jiekcema”, O ,,JIONTyTOTOBOM ITIPOU3BOAY je3UKa KOjH
npunaga Hopmu’!%. V 0BaKkBOM yrnaH4aBamy JiekceMa moryhe cy JBe BapHjaHTe
CeMaHTHYKe CTPYKType: 1) 1 0a3a 1 KOJIOKaTop MOTY 3aAP>KaTH CBOj€ jeTHOCEMEMCKO
3Hauewe (mpumep: bose Stiefimutter); 2) jenHa o KOMIIOHEHATa MOXKe TIOTTPUMHUTH
MIpeHeceHo 3Hauewme (mpumep: ein Gesetz verabschieden).

CBpcTaBame KoJloKanuja y ppa3cosionki HHBCHTap MOTUBUCAHO j€ BUCOKUM
CTEMEHOM JICKCHUKE CTaOHIHOCTH 3aCHOBAHOM Ha PECTPHHTHPAHOM KOJOKAI[HO-

8 Xaycman (2004: 314), nonyure, ropopu u o Tripelkollokationen.

°YnaHoBH 0Be GHHApHE KOMOMHALHjE JIeKCeMa Ha3UBajy ce y JIUTepaTypH jOLI U KOJIOKaHT (I10-
JIa3HU €JIEMEHT) M Koyokar (merepmuHupajyhu enement) (Dnajmep 1998: 251), mpu yemy cy ce y
Hay4HOj JIUTepaTypH eTabiaupai TePMHHHU 0a3a H KOJIOKaTop.

10 typische, spezifische und charakteristische Zweierkombinationen”, ,,Halbfertigprodukten
der Sprache als Norm”.
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HOM oricery. PecTpiHrupaHu KOJOKallMOHU OTICET 3HauyM Jia jejiHa jJekcema (0a3za)
npedepupa jenHy onpeheHy ekcemy, TadHH]je, MOKA3Yje JEKCUYKY COTUIAPHOCT
camo mpema ofipel)eHoj nekcemu (KOJI0KaTop), Te Ce THME Ha OCHOBY PECTPHKILH]ja
UCKJbYUY]y Apyre MOryhHOCTH KOMOMHOBama ca OCTaJIUM WIAHOBUMA HCTE JIEK-
cuuko-cemanTruke napaaurme (Msanosuh 2012: 102). 3amena jeiHe KOMIIOHEHTE
KOJIOKAIlMja JTOBOIU JI0 Pa3yMJbUBHUX, alld arpaMaTHUKHX CTPYKTypa: *sich die
Zihne waschen, *ein Urteil schneiden wiu 10 TpaMaTHYKi KOMIIATUOWITHHX, alld
HEJICKCUKAJIN30BaHUX U3pasa: bdse Stiefmutter (ycrasbeHa, CTaOMITHA, JICKCHKAITU-
30BaHa CTPYKTypa, yIIaBHOM 0e3 MoryhiHOCTH cymncTuTyIuje) HactpaM schlechte,
zornige Stiefmutter (HeJIeKCUKaNN30BaHa HOMUHATHA (Ppa3za) (MBanosuh 2012: 103).

ITamm (1997: 32—36) xonokanuje qe(pUHAIIE TAKO MTO KaKe Ja jeTHa KOMITO-
HEHTA JICTePMUHHIIIE JIPYTY, T j€ CTOra yHYTPAIIIEhe YCTPOjCTBO JIeKCeMa CTa0MITHO,
KOMITOHEHTE C€ He MOT'Y CYIICTUTYHCATH U IIPECTABIbAjy HEUTHOMATHYHE KOHCTPYK-
uje. 3a xookanwmje [lamm, Takole, KOPUCTH HA3UB HOMUHAIIMOHH CTEPEOTUITH
(eM. Nominationsstereotype), kao u @najiiep'!, u 1aje THIIONOTH]y KONOKalmja. Y
CB0j0j TOJIEITU ayTOPKA HE yJIa3u y JeTajbHUja pa3MaTpamba UMEHUYKO-TIIArOJICKUX
KOJIOKAIIMja, HUTH HABOJM KPUTEPUjYME 3a FbUXOBO Pa3IMKOBAE O OCTAIHX (pa-
3eonomkux cymkiaca. Camo ckpehe makmy Ha TO J1a HEKe KOJIOKAIHje TIOCEIy)y
1 00eTeKje NINOMATHIHOCTH.

Byprep (2010: 33, 37, u nasse) y cBojoj Oa3muHOj Knacupukanuju (paseo-
JIoTH3aMa KOJIOKaIHje CMEeIITa YHyTap pedepeHnjarHux Gppazeoaorn3amMa HCIo
HHMBOA pEUCHHMIIE, IPEINU3HH]e, Y TOATPYIly HOMUHATUBHUX (pazeonoruzama. [Tox
KOJIOKaIfjaMa Imoapa3yMeBa (ppa3eoiorn3Me Koje KapaKTepuIle cTabmiIHOCT, Of-
CYCTBO HIMOMATHYHOCTH HIJIM HU3aK CTEIICH HANOMATHIHOCTH' 2.

OHO 11ITO cMaTpaMo OUTHUM 3a MPOOJIEMATHKY KOJIOKAIH]ja YOIIIITE Y F-ErOBO)j
0a3uvHOj TMOJEIH jecTe U pa3BpcTaBame (pa3eonorusama y Crierujaine Kiace'.
Byprep (2010: 53) 4yecto nomuman npumep Konokauuje sich die Zihne putzen
mopenu ca uspasuma *die Zdhne reinigen, die Zihne waschen m xaxe na ce 3a
HABEJICHY Pajiiby Y HEMAYKOM je3UKy mpedepupa jenHa jeauna hopmynaiuja sich
die Zdhne putzen, a 1a 3a TO HE MOCTOJH HEKO CEMAHTUYKO 0Opasiiokeme. Jlaro

1O kosokanujamMa 1 HOMMHALHOHNM CTEPEOTUITMA BHIeTH BHIe Ko Prajurep 1998: 251-252.

12 An, KaKko KJIacH(UKOBAaTH M CBPCTATH cnabo MAHOMATHYHE Konokauuje nomyt ein Urteil
fdllen, die Zeit totschlagen/stehlen/rauben. OBe ce oTBapa NMHUTame OJHOCA CIA00 MANOMATHYHUX
KOJIOKAILIMja ¥ KOMITIOHEHTHHX HIHOMA.

13 Kako ce y OBOM Hpuiory 6aBUMO caMO HMEHHYKO-IVIArOJIICKMM KOJIOKalHjama, oBie hemo
TEeK yKa3aTd Ha pasnuduTe craBoBe Xaycmana (2004: 316) u Byprepa (2010:47) y Be3u ca xommapa-
TUBHUM (paseonoru3muma. Kunerpamu cranajy, npema Byprepy, Takohe y crenujanne kiace ¢pa-
3e0JI0rH3aMa, Koje OMCMO MM TPETUPAIN Kao MOABPCTY Konokaryja. OBO MUIIUBEHE 3aCHUBAMO Mpe
cBera Ha MOP(OCHHTAKCHYKO] M XMjepapXMjcKoj CTPYKTypH KOMITOHEHaTa KuHerpama. Takohe, jenHa
O CIEIMjaIHUX Kiaca (pazeosiornsama jecy u (pa3eoonIku TEPMUHU Koju, mpema Byprepy (2010:
49), mokasyjy KapakTep KOJOKallfja, CBAKAKO U KOMIIOHEHTHHX HJMOMa, U Cl1abo Cy MIMOMATHYHH.
Mu 6ucMo oBJe (pa3eosIomIKe TePMIHE IIPEHMEHOBAIIH Y KOJIOKAIHje HAyYHOT (D)YHKIIMHAIHOT CTHIIA.
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npedepuparme oxpeheHor riarona' y3 UMeHHIly 3y6u MOCTaje jacHUje Kaaa ce
0Ba KOJIOKAIHja yIIOpEIU ca KOMOUHAIM]OM PEUH 3a HABEJCHY Pajliby Y JPYTHM
je3uiumMa, HIIp. UTATHjaHCKOM WIH (PAHILYCKOM HITH, PEIIMMO, CPIICKOM — npamu
3yoe (byprep 2010: 53).

Hapnaswe, Byprep (2010: 54) HaBoan 1a BeNUKyY 00J1acT KOJIOKAIHja 3ay3UMajy
MMEHUYKO-TIIAr0JICKE KOJIOKAIHje, MPHU YeMy HCTHYE JIa Hajjady peryiJapHy IMOf-
IpyIy IIPEACTaBIbajy ynpaBo (QYHKIMOHAIHHU IIIATOJICKU CIOjeBH. Y CHHTYJIapHE
kosokanuje byprep cBpcraBa, Ha npumep, (PyHKIIMOHATIHN IJIArOJICKH CIIOj jmdm
Hilfe leisten — helfen, 6ynyhu na Hema Hn3a (QyHKIMOHAIHUX IJIAaroja Kojuma ou
ce OfIpEeaINIIO 3HaYeHe acnekTa paame. Xaycman (2004: 315), ncro xao u Byprep
(2010: 54), dyHKIMOHANHE IIIAr0JICKE CIIOjeBE CBPCTaBa y KOJIOKAIIH]e.

Omajmep (1998: 251-252) xonokaruje Ha3MBa HOMUHAIIMOHIM CTEPEOTH-
muMa (HeM. Nominationsstereotype) U pa3nuKyje ux oA (yHKIHOHATHUAX TJIarojI-
CKHX crojeBa. Byprep oBaj TepMHUH He cMaTpa IMpUKIaTHUM, Oyayhu 1a ce mojam
cmepeomun HajIpe Be3yje 3a HEKe JApyre HayKe, HIP. COLHOIMHIBUCTHKY, TAKO
Ja je uctu ycien tora ontepehen momarauMm xoHoTtammjama (Byprep 2010: 38).
[Ipema ®najmepy (1998: 68), komokaryje ycien oCyCTBa HINOMATHIHOCTH YHHE
nepudepujy ¢pazeonomxor cucrema. U byprep (2007: 2) yOpaja konokamnmje y
(bpazeosornjy y mmpeM CMHUCITY.

I'epn Botjax (1994) kosiokanuje cMarpa HenAMOMaTHIHUM (hpa3zeooru3MiuMa
1 CBpCTaBa ux Takole y nepudepHe Gpa3ecooiike jequHuIe. Y CBOjUM pagoBuMa
ayTop ce 0aBH NPBEHCTBEHO MMEHUYKO-IVIATOJICKMM KOJIOKaIjama U oxpehyje ux
Kao XHUTIEPOHUM 3a (DYHKIIMOHAHE TIIAroJicKe CrojeBe. OYHKIHOHATHH TIaroJICKu
CIIOjEBH 3a era Cy ,,yBek u 0e3 cymbe kostokaiuje” (Botjak 1994: 656, u nambe).
ITo BoTtjaky y oba ciiydaja ped je 0 IPUHIIUIN]STHO HCTHM UMEHHYKO—TIIArOJCKHM
KOHCTPYKI[MjaMa Koje pasiirKyje ol CI000IHUX JIEKCHYKHX CIIojeBa (KOoJIOKalije
y HIHpeM cMUcCITy). Y (HOopMaTHOM IMOTJIEAy OHE Ce CacToje Of UACHTUYHE MOp(hO-
CHHTAKCHYKE M CEMaHTHYKE CTPyKType'. BoTjak masbe moMamo onpedHo Kaxe aa
ce TUCTUHKTHUBHO 00€JIeKje OBE ABE MMEHHUYKO-IJIAr0JICKE KOMOHMHAIH]E CacTOju
YIPaBO y CEMaHTHIIM [IAroJICKor feia. [Ipema BoTjaky, miaromu y ”MEHHYKO-TIa-
TOJICKUM KOJIOKAllMjamMa 3a pa3jiiKy O]l CEMaHTHUYKU MpPa3HUX (PYyHKIMOHAIHUX
[JIaroJia Mocenyjy CONCTBEHY CEMAHTHUKY BPEIHOCT.

" Porkeren (1994: 499) rosopu o ,,préferierte Verbindbarkeit von Lexemen” — npedepupatnoj
TIOBE3aHOCTH JIEKCEMA.

> OBze ce He GucMo cioxkiin ca Botjakom, Gynyhn na ce (yHKIHOHAIHY TIaroJiCKH CHOjeBH
1 IMEHHYKO-TTIar0JICKe KOJIOKALMje Pa3iNKyjy YIpaBo y CEMaHTHIHM H CEMaHTHYKUM OfHOCHMA Mehy
(paseonomknM KoMIoHeHTaMa. Harr cTaB HeIBOCMECIICHO apryMEHTYjeMO Y 3aKJbyYHOM JIeNy paja
Kajla TOBOPHMO O y3ajaMHHM CEMaHTHYKHM OAHOCHMa u3Mely neBepOaTHBHE HMEHHIIE M DyHKIHO-
HAJTHOT I71arojia Ha jeJHOj CTPAaHH U MMEHHIIE Kao 0ase M IIarona Kao KOJIOKaTopa Kojl HMEHHYKO-TJIa-
TOJICKHX KOJIOKAINja Ha APYTOj CTPAHH.
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U 3a xpaj oBoOr ofieJbKa O KOJIOKallMjaMa HallOMEHYIIM OMCMO J1a Cy KOJIOKa-
1I1je, Kao U TOpe MOMEHYTH (PYHKITMOHAIHH TJIar0JICKU CII0jEeBHU, KAPAKTCPUCTHIHH
3a ozipel)eHe BpcTe TeKCTOBA M KOMYHHUKAIIM]CKE CUTyalllje Kako Y TOBOPHOM TaKO
Y TIHCAHOM jE3HKY, TC CE BEOMa YeCTO YIOTPeOshaBajy y MyOIHUIIMCTHYKOM CTHITY,
OTIIITEM jE3UKY U HAyYHOM (PYHKIIHOHAIHOM CTHUITY.

3. 3AKJbYHAK

Kao mrto je Beh y mpeTxomHuM ofiesbliiMa peueHo, AUCKYTaOMIIHO j& MECTO
(YHKIIMOHAITHUX TIATOJICKUAX CIOjeBa M (MMEHUYKO-TIIATOJICKHUX) KOJIOKAIlHja y
(pazeonomkoj knacudukanuju. Jeman 6poj ayropa (Byprep, Botjak, Xaycman)
neduHHIIe GYHKIHOHAIHE IIIAroJicKe CII0jeBe Kao MOABPCTY (paseosomke
cymkiiace Koiokaimja, mok ®dmajmrep (1998: 252), 3embax (1992: 53), Te Botjak
u Xajue (2005), y oHUM ciTydajeBUMa KOJ KOjUX IJIAaroj ca oxroapajyhom mme-
HHIIOM HE OCTBapyje HUKaKaB CEMaHTHYKH OJJHOC U [Ie HUje MPUCYTHO 00eTexKje
UIMOMATUYHOCTH, 3aT0Bapajy CBPCTaBambe (PyHKIIMOHATHHX ITIArOJICKHUX CIOjeBa y
noceOHy CynKiIacy (pa3eoomKHX jeJHHHIA. Y OBOM Ny pajia CynpoTcTaBuheMo
CIIMYHOCTH ¥ pas3iiKe n3Mel)y oBe 1Be KaTeropuje 1 ONrOBOPUTH Ha IIUTAKE 1A JIU
mocrojehe pasmmke u3mely natux Kareropuja MMajy TakBy MOP(OCHHTAKCHYKY H
JIEKCHYKO-CEMaHTHYKy TS)KHHY Ja CE OHE MOTY Pa3/IBOjUTH Y JBE 3aceOHe caMo-
CTaJIHe CylKJace Ppaseonorusama. MeljyTUM, yKOIHKO ce BPAaTHMO Ha yOIIITEHY
KIacH(UKALH]jy KOJIOKAlKja y IUPEM H yXKEM CMHUCITY, MOKE C€ KOHCTaTOBATH J1a
ce (PYHKIHOHAHH [VIar0JICKH CIIOjeBH MOTY IIpeMa AaTuM kputepujymuma (LLnu-
anep 1996) Ha MakpOHHMBOY MOCMATpaTd Kao CBOjEBPCHH MOATHUII KOJOKAIH]ja,
JIOK Yy TIPHCTYITy KOJIOKalMjaMa y y)KeM CMHCITY, KojuMma ce n3meljy ocraior 6aBu
u (paseonoruja, 3aropapamo MPUCTYI Ja ce QYHKIMOHATIHH IJIArOJICKH CIOjeBU
mocMaTpajy Kao 3ace0Ha (hpa3eononrka CynKiaca.

VY cydespaBamy CIMYHOCTH M pasivka u3Mel)y (pyHKIMOHAIHUX IJIAaroJICKUX
CII0jeBa M MMEHUYKO-TJIArOJICKUX KOJOKAIHja mocMarpaheMo Hajupe ciuyHocmu.
Ca cranoBHIITa (hOPMATHOT YCTPOjCTBA ped je 0 U3pa3uMa KOjU Ce CacToje OJf BUIIIE
OJl jenHe pedn, Aakie oba u3pasa mocenyjy obemnexje nonunexcukaiumema (HeM.
Polilexikalitdit) m ped je o qBOUIaHOM, OMHAPHOM cTI0jy. Hagasbe, oBH n3pa3u HUCY
[POU3BEICHH, HHjE UX IPOM3BEO TOBOPHUK 3a YIOTpeOy CaMO y HEKOM IHCaHOM
WM YCMEHOM JICKypcy Beh, kao TakBH, Oalll ca JaTUM YAPY>KHBabUMa JISKCHUKIX
KOMIIOHEHATa, YHHE JeANHCTBEHY LIEIMHY Y MEHTAIHOM JIGKCUKOHY KOj€ Cy YWIAHOBU
je3WuKe 3ajeHuIe TPUXBATHIIN Kao je3ndke 00MuKe y TOToBOM BHUy. [laxie, o6a
n3pas3a 3aCHOBaHA CY y je3MUKOj HOPMH U [TOCEY]y 00eTexkje nonosmugocmu (HEM.
Reproduzierbarkeit). Ca dopmanHOT acnekTa Takohe MoxxeMo pehn ma je ped o
HCTHM T0jaBama, Oymyhu 1a mokasyjy HIeHTHIHY MOP(OCHHTAKCHUKY CTPYKTYPY
(MMeHUITa + TIMaroin) M Aa craaajy y Gppazeojoru3Me HCIof HIBoa pedeHuie. Ha
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Kpajy, 00a n3pasa roceyjy pelaTiBHO BUCOK CTETICH KOMIIOHEHTCKE CIMaOUIHOCHU
(aeM. Festigkeit, Stabilitdt), Te ca Gppa3eoIOIIKOT acTieKTa HCITYHaBajy yCIoBe 1a
Oyay cBpcTaHu y (hpa3eoaolIKi HHBEHTAP HEKOT je3rKa. AJIH, YCIie]] OICYCTBa UITH
CJ1abor MPHUCYCTBA MIMOMATHYHOCTH, EKCITPECUBHOCTH M HEJIOCTATKa MOTHUBHE CITH-
Ke, ¥ (DYHKIIMOHAIHY TJIATOJICKHU CIIOjEBH, KA0 M MMEHMYKO-TIIAT0JICKE KOJIOKAIIH]e,
cBpcTaBajy ce y nepudepujy dpaseonoruje, Tj. y Gpa3econorujy y mmpeM CMHCIY.
U y morneay CTHICKE MapKUPaHOCTH 00e (hpa3eosoliKe jeANHUIe Be3aHe Cy 3a
cnuuHe (PYHKIHOHATIHE CTHUIOBE (aIMHUHUCTPATHBHU, MyOIUIIUCTHYKH, HAYIHH),
JIOK ¢y pehe y pa3roBOPHOM jE3HKY.

OBe ce 3aBpIIaBajy HICHTHIHOCTH/CIMIHOCTH 00€jy (Ppa3eoomKuX jeJuHI-
11a. Ha oBoM MecTy npesna3umMo Ha pazMarparmbe OucmuHkmugHux ooenexja namely
(YHKIIMOHATHUX IVIArOJICKHUX CII0jeBa M MMEHUYKO-TIJIArOJICKMX KOJIOKAIH]ja, KOjUX
je, Buaehemo, 3HaTHO BHIIIE, TE CMO ¥ TpeMa KBAHTUTETY M KBAIUTETY PA3IMKOBHUX
obeneskja cripeMHH Ja (pyHKIIMOHAIHH IVIaroJICKH CIIOj MOCMaTpaMo Kao 3aceOHy
CYIIKIIacy (pa3eoIONIKUX jeANHHIIA.

JacHo je a ce AMCTUHKTHBHH KPUTEPHjYMHU Y IOIVIENY MMEHHUYKO-IJIAroJ-
CKHX KOJIOKaIhja M QyHKIIMOHATHUX TJIATOJICKUX CIIOjeBa HE OTIIe/Iajy Y FhHXOBOM
(dopmaruBy, Beh ce ycmocTaBibajy Ha (YHKIIMOHATHOM M CEMAaHTHYKOM IUIaHY.
[Moxymrahemo oBze Aa TPyIUIIEMO OBa AUCTUHKTHBHA O0ETeKja Y YeTUPHU TPyIIe:

1) ®yHKIMja y pedeHHUIM U CTPYKTYpa OBa J[Ba JIEKCHYKa CI10ja;

2) CemaHTHKa IJ1arosia Koj PyHKIIMOHATHHX IIAr0JICKUX CII0jeBa M MMECHHY-
KO-IJIATOJICKMX KOJIOKAIIHja;

3) CemaHTHUYKH Mel)yo[HOC KOMITOHEHaTa;

4) CnocoOHOCT CHHTaKCHYKHUX TpaHC(hOpMaIija jeIHOT U IPyror u3pasa.

DyHKIMOHATHH TIAT0JICKH CIOj Y OJTHOCY Ha MMEHWYKO-IJIAr0JICKE KOJIOKaIHje
IIpe cBera jecTe miarosicka nepudpasa. OH HacTaje, 3a pa3iiuKy o]l UMEHUYKO-TJIa-
TOJICKE KOJIOKAIIH]je, Kao Pe3yJITar npoleca HoMuHa u3aylje IpBeHCTBEHO I1aroa,
pehe mpunesa uiam npyrux Bpera peun. Kao takas, OH je o0elekje HOMUHAITHOT
¢dyHKIoHanHor ctmiia. KoMnoHeHTe (yHKIMOHAIHOT [JIaroJICKOT CIoja, a TO Cy
JieBepOaTHBHA arCTPAKTHA WM JICa/jeKTUBHA UMCHHIIA Y aKy3aTHBY WIH (OpMHU
MPEMO3UIHOHAITHE IPyTIe U GYHKIHOHAIHH I1arojl, Ka0 CeMaHTHUKA [eTIHA YHHE
npeduxkam peueruye. Y TaKBOj KOHCTPYKIHJU MPOIECOM epaMamuKaiuzayuje
(YHKIIMOHAIHY IJ1aroJl MOMPHUMHUO je TpaMaTuiKy (QYHKIH]y CIMYHY OHOj OMOh-
HUX [JIAroJa.

Kox MMEHHYKO-IIIaroJcKuxX KOJOKalija MMEHHIA He Mopa OHTH nomen
deverbativum, mTo je 06aBe3Ha KOMITOHEHTA (PYHKIIMOHATTHHX TJIAr0JICKHUX CIIOjeBa.
APpryMeHT KOj! TOBOPH Y ITPUJIOT MOJIeIIe OBA JIBA JIGKCHYKA CII0ja y Pa3IndUTe CyTI-
KJ1ace HaBoaM 3endax, KOji KaKe Ja ce MMEHHUYKO-TJIAroJICKa KOJIOKalyja cacToju
O jeTHOT apryMeHTa U jeJHOT M3pasa NpeanKara, OIHOCHO, Kako Botjak n Xajue
HaBOJIe, IMCHHUIIA j& Y TAKBOM JICKCHYKOM CII0jy aKmMaHm, OK je Ko (PyHKIHOHAI-



Byneruh Bypuh J, [Ipobnem pasnukoBama...; Cpncku jesux XXIX, 2024, ctp. 235-249 245

HOT TJIAroJICKOT CII0ja OHA 0e0 NpeduKama, ieroB CeMaHmMuyYKU YyeHmap, i 3ajeIHO
ca (QDYHKIMOHATIHUM TIATOJIOM TPaJN Kao IENUHY NPeOUKAmueHU Uspas.

3a pa3nuKy o7 IaroJIcKe/MMEHNYKE KOMIIOHEHTE ()yHKIIOHATHOT [JIATr0JICKOT
Croja Koja ToKasyje CepHjCKH KapakTep M MPOAyKTUBHOCT Mojielia (BHACTH TpH-
Mepe y 0JIeJbKy 2), TAKBO CEPHjCKO BE3MBAGE jEJHOT IVIaroja 3a BHIIE HMEHHUIA/
1arojia HHje CBOjCTBEHO MMEHUYKO-TIIATOJICKUM Koutokarijama. Takole, jenna ox
OMTHHMX pa3/nKa CaCTOjU c€ M y TOME IITO (DYHKIIMOHAIIHH IIATOJICKH CII0j€BU NMajy
GyHKIM]Y cekyHOaphe, TOK KOJOKanuje uMajy GYHKIH]Y npumapHe HOMUHAIH]E.

Koz MMEHMYKO-TJIaroJICKUX KOJOKaluja M (yHKIHMOHAIHHUX IJIaroJICKUX
CII0jeBa IIaroJy KOjy ce YAPYXKY]Y ca MMEHHIIaMa UMajy pa3IndiTy CEMaHTHKY, &
Takol)e TIOCTOjH W Pa3IMYUTH CEMaHTHIKU onHOC Mel)y KommoHeHTama. Pasnmka
ce Hajupe orieaa y CeMaHTHLH IJIaroJicKe KOMIIOHeHTe. DOyHKIMOHAIHH [J1aroi-
CKH CIT0j CacTOju C€ Of jeTHOT CEMAaHTHYKH MPa3HOT (PyHKIIMOHAIHOT IJaroia
1 ieBepOaTuBHE ariCTpakTHE HOMUHAJHE KOMIIOHEHTE KOja je HOCHJIAIl 3HAuCHha
uenor cnoja. Ha mpumep, y GyHKIMOHAITHOM TJIAaTOJIICKOM CIIOjy einen Antrag
stellen 3Ha4Uewe T1arona stellen 3Ha4ajHO je 0cIabJbEHO W TEK Yy KOMOMHALUU
ca UMEHHLIOM Antrag u3paxkaBa ce LEJIOBHTO 3HAYCHE Npeaukara. [Jaroicka u
HOMHMHAJIHA KOMITIOHEHTA TaKO HEjeHAK0 YYeCTBYjY Y KOHCTUTYHCARY YKYITHOT
3Ha4emha (PYHKLIMOHAIHOT IIIAroJICKOr croja. Hacympor Tome, y mpumepy einen
Vertrag abschlieffen tiaron abschlief3en y ornery ceMaHTHKE TTOCEAY]€ U 3aApKaBa
CBOJjY COTICTBEHY CEMaHTHYKY BPEIHOCT, TAYHHje 00¢ KOMIIOHEHTE UMEHIIKO-TJIa-
TOJICKOT CIT0ja CEMaHTHYKH Cy paBHonpaBHe (3emdax 1992). Ympomheno pedero,
IJIaroicka KOMIIOHEHTa jecTe Ta Koja JCTepMHUHHMIIE IITa MMEHHUIIA ca KOjOM Ce
VAPYXKYyje paiay WM IITa C€ TOM UMEHHIOM Paji, 8 IMEHHUIA je OHA KOMIIOHEHTa
koja nMa auHUTET Tpema onpeleHoM mraromry. HoMmnHamHa KOMITOHEHTA Y KOJIO-
KaIl{ju TpeIcTaBiba 0a3y, TOK IIaroi y (yHKIHjU KOJIIOKaTOpa 3HAYCH-E IMCHHUIIC
ommke onpelyje, momudukyje u nerepmunuie je (Ctojuh 2012: 367). OBne ce
orJiesia y3ajaMHa yHYTpallllba CeMaHTHYIKa KOXE3Hja M XHjepapXrjcKka CeMaHTHIKa
CTpyKTypa u3Mely 0a3e u Komokaropa. 3Ha4eHe KOJOKaIlije Kao eanHe paha ce
u3 y3ajaMHe Be3e 0ase M Koysokaropa. [J1aronm ce y ToM CMHCITy 110 IpaBuly HE
MOT'Y CYIICTHTYHCAaTH CHHOHHMHUM HJIH TJIarojiiMa CIMYHOT 3Ha4ema (HIp. *sich
die Zihne reinigen/waschen). Kon xonokamyja je Ha CEMaHTHYKOM IUTaHY BeoMa
OTpaHHYeH OpOj CHHOHUMCKUX aNTepHATnBA sich die Zihne putzen, Aktie zeichnen,
einen Wechsel einlosen, moceOHO OHUX y HayIHOM (DYHKITHOHAITHOIIM CTHITY, TOK C€
KoJI (hyHKIIMOHAITHUX IJIAr0JICKUX CII0jeBa [0 IIPaBUITY jaBJba CHHOHMMHH IJIaroll in
Umlauf bringen/setzen. Hexa KonoOKaIlijcKa ylaHIaBamba MOTY, JOAYIIE, TOKa3aTH
BHCOK CTEIICH KOJIOKaOIITHOCTH, Ta9HHj€ BHUIIE MOTYRHOCTH yApYKHBama 0e3 mpo-
MEHe 3Hauewa, HIp. Fenster putzen, waschen, reinigen. Ty ce, MehyTHM, He MOXKe
TOBOPHTH O IMMPOLYKTUBHOM MOJIEIY M CEPHjCKOM KapakTepy yJlaH4aBamba JIeKceMa
Kao0 KoJ (PYHKITMOHATHUX TJIATOJICKUX CIIOjeBa.
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Cneneha cTBap Ha Kojy Bajba OOpaTHTH NMaXkKiby Ha CEMaHTUYKOM ILJIaHY
jecte na ce pyHKIMOHAIHUM IJIArOJICKUM CIIOjeBHMa CaJipKaju M3jaBe HUjaHCH-
Pajy, OAHOCHO audepeHnupajy'®, 10K TO KO MMEHHYKO-IIATOJICKUX KOJIOKAI[H]ja
HUje ciryyaj. McTo Tako ce y CTHIMCTHYKOM CMHUCITY yIoTpeOoM (DYHKIIMOHATHUX
IJIaroJICKMX CIiojeBa pa3duja MOHOTOHHM]a U3pasa, a y CHHTAKCHYKOM Ce MOCEeXe 3a
HUXOBOM YIIOTPEOOM jep cy jeJHOCTaBHH]e, HIIP. OJ1 [TaCHBa ITyHO3HAYHOT I1aroja
(Bonnparmkosa 2007: 140).

Ha oBoM Mecty, U ca THM OMCMO 3aBPLIMIN H3JIarambe CEMaHTUYKUX JIHC-
TUHKTUBHHUX O0EJIeKja OBHX N1Bajy (Ppa3cosOMKUX CYNKJIaca, HaBeIH OMCMO Jia
0a3a ¥ KOJIOKAaTOp KO MMEHHYKO-TJIAroJICKUX KOJIOKAIMja MOTY Y MOIJIEoy CBOje
HIMOMATUYHOCTH [MOKA3MBATH TAKBO YCTPOJCTBO /I jeIHA KOMITOHEHTA NMa IIPEeHe-
CEHO 3Ha4eme, a ipyra He, HIp. ein Gesetz verabschieden, ann onie Beh 3anaznmo
y [0Jbe pa3iHKOBama KOJOKAIMja Ol KOMIIOHEHTHHX uauoma (Hem: Teilidiome,
kompositionelle Idiome), miTO HUje IPeIMET OBOT TIPUIIOTA.

[Nopen pa3nu4nTe CEMaHTHKE INIArojcke KOMIIOHEHTE, Ko M Pa3InYUTOT YHY-
TpaIImker CEMaHTHYKOT XHjePapXHjCKOT OHOCA, jOIT jeTHIM apTyMEHTOM MOYKEMO
J1a HOTKPEIIMMO CTaB J1a Cy (DYHKIIMOHAJIHY IJIar0JICKHU CII0j X HIMEHUYKO-TJIAroJICKe
KOJIOKAITHje ABE Hy KHO pa3nuauTe (hpaseonomke cynkiace. Hanme, ped je o Tome
Ja Kox (DyHKIMOHAJHOT TJIATOJICKOT CIIOja, 3@ Pa3NUKy O KOJOKAIlHja, MOCTOjH
mMoryhHocT napagpasuparsa, 10K KO MMEHUYIKO-TTIATOICKUX KOJIOKAIHja TO HHje
moryhe (Klage erheben — klagen; den Vertrag abschliefsen — ?). O moryhHOCTHMA
HCKa3UBamba caJprkaja NPeJUKaTHBHOT H3pa3a jeTHOM eKBHBAJICHTHOM JIEKCEMOM
(TTyHO3HAYHU UCTOKOPEHCKH IJIaroJl U3 KOTa j€ M3BeleHa HOMIHATHA KOMITOHEHTA)
WJTH ITPUICBOM U3 KOTa je M3BeIeHa HOMUHAIHA KOMITOHEHTA + KOITyJIa ¥ TACHBHOM
KOHCTPYKITHjOM Beh cMO TOBOpWIIHN y APYroM oneJeKy (Hmp. in Schutz nehmen—
schiitzen; in Verdacht kommen—verddchtig sein; in Erregung geraten/kommen —
erregt werden).

Ocraje HaM Ha Kpajy jOII J1a MPUMETUMO J1a HOMHHAHHU €0 MOXKE U Y IMe-
HUYKO-IJIaroJICKOj KOJIOKAIUjH OUTH eBepOaTHBHA HMEHUIIA, Ak CYy YHYTpAllbU
CEeMaHTHYKH O/IHOCH Mel)y KoMIIOHeHTaMa Jpyraduju, Te U Jia TocToju MoryhHoCT
MIPOHOMHUHAJIM3ALIH]e, ITO JEMOHCTPUPAMO ciieaehoM peueHHIIoM:

Wenn Sie eine Verabredung haben, halten Sie sie auch ein.

rae je Verabredung haben — pyHKIMOHATIHY TJArOJICKH CIOj, a Verabredung
einhalten xonokanuja.

3aBpiniIM OMCMO OBO IOIVIABJEE KOHCTATALN]OM 12 (yHKIMOHAIHH TJIaro-
CKH CII0] y KPajibeM CIIy4ajy U MOXKe OMTH Ha3BaH KOJIOKAIMjOM, JIOK KOJIOKAI[H]ja

1*Bonparukosa (2007: 138, 144) naBou npumepe riiarona wdhlen und eine Wahl treffen helfen
u Hilfe leisten.
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HUKaKO He MOXKe OMTH Ha3BaHa (DYyHKIIMOHAIHHUM IVIArOJICKHM CII0jeM, Kao ILITO TO
yune Kopauh u Mapymmwmh (2017).
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ZUR ABGRENZUNG DER SUBSTANTIV-VERB-KOLLOKATIONEN
VON DEN FUNKTIONSVERBGEFUGEN
IM DEUTSCHEN

Zusammenfassung

In diesem Beitrag war es unsere Absicht, zwei Unterklassen der phraseologischen
Einheiten abzugrenzen, die in ihrer syntaktischen Struktur sehr &hnlich sind, und zwar
einerseits Kollokationen der morphosyntaktischen Struktur Verb + Substantiv und ande-
rerseits Funktionsverbgefiigen. Unterscheidungskriterien in der Betrachtung der Substan-
tiv-Verb-Kollokationen und Funktionsverbgefiigen spiegeln sich offensichtlich nicht in
ihrer formativen Ebene wider, sondern werden auf der funktionalen und semantischen Ebe-
ne festgelegt, die wir in vier Gruppen eingeteilt haben: Funktion im Satz und Struktur dieser
beiden lexikalischen Verbindungen, Semantik von Verben bei Funktionsverbgefiigen und
bei Substantiv—Verb—Kollokationen, semantische Wechselbeziehung von Komponenten
und Moglichkeit syntaktischer Transformationen der untersuchten phraseologischen Ein-
heiten. Auf der Grundlage der genannten Unterscheidungsmerkmale sind wir der Ansicht,
dass wir unseren Standpunkt, dass es sich um zwei verschiedene Unterklassen handelt,
zufriedenstellend dargelegt haben.

Schliisselworter: Kollokationen, Funktionsverbgefiige, Substantiv—Verb—Kollokati-
onen, Phraseologie.

Julijana M. Vuleti¢ Puric¢



